i Polylinguality and Transcultural Practices 2024 Vol. 21 No. 2 250-259
.‘ ISSN 2618-897X (print), ISSN 2618-8988 (online)

http://journals.rudn.ru/
MonunMHrBUanNbHOCTb U TPAHCKYNbTYPHbIE NPaKTUKN polylinguality

DOI: 10.22363/2618-897X-2024-21-2-250-259
EDN: NBUIBI HayuHada ctatba / Research article

XpoHoTon pomaHa [1. HakunoBa «Kpyr nenna»
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AHHOTanus. B ycnoBusx mpeobiaganus MOMMCTHIMCTHKA KaK METOJa CO3JaHUs COBPEMEHHOTO
Ka3aXxCTaHCKOTO TPAHCIMHTBAJIBHOTO POMaHa KpaifHe aKTyaJbHBI HCCIEAOBAHWS HOBBIX ITyTEH
BOIUIOIIEHHS aBTOPCKOTO 3ambIciia. Hacrosiee nceiaeoBanne oopamaercst K mpodaemMe XpoHOTona
B pomasne /I. Hakunosa «Kpyr nemnna», a Taxke [eH, KOTopas IPECcIeayeTCsi aBTOPOM IIPH BEIOOpE
OIIPEZIETICHHOTO TPEJCTaBICHNsI IPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTHHYyMa B IIPOHM3BEICHUHU.
[IpousBeneH MoApOOHBIH aHAIM3 M CPaBHEHHUE JBYX IUIACTOB MOBECTBOBAHUS: OBITHS IUIEMEHH
CaMHMOHOB M OBITHS HUBUIN3ALUU OHOCAMOB. C IOMOIIBIO TTOCIIEA0BATEILHOIO CO- U TIPOTHUBOIIO-
CTaBJICHUS IBYX MUPOB ITOTIEPKUBACTCA HE TOIBKO PAa3HOCTH JIBYX KYJIBTYP, HO U TOUKH UX COIPHU-
KocHOBeHUs. OOOCHOBBIBAETCS OJIOXKEHHE, YTO JIBA PA3IMYHBIX MEXKIY COOOW MHpa eCTh eNHBIH
XpOHOTON poMaHa. B uccnenoBanum packpsiBaeTcs 3ambicen npoussenenus: . Hakunos nemoH-
CTpUPYET, K KaKOMY JAEKaJaHCy T'MIIOTETHYECKH MOXKET MPUBECTH OTKa3 OT MPUPOAHOCTH, €CTe-
CTBEHHOCTH OBITHSI, UE€M YPEBATO XKEJIAHHUE 3aKIIOUUTD JKUBYIO KH3Hb B PAMKH WH]Ty CTpUAIIU3alNH,
Kak maryOHO MOXKEeT CKa3aThCsi OTOPBAHHOCTh OT KOpHeW W mpouwioro. ITo meicim Hakwumosa,
HU OfIHAa CKPYITYJIE3HO BBIBEPEHHAs paUHIPOBAHHAS YCIOBHOCTh HE B COCTOSIHUH MOPOANTH CBO-
0O/l 1 IO OTIPEJENICHNIO HE MOXKET OBITh TaK IJIOIOTBOPHA, KaK AWKHUH, HO SIPKUI TTEPBOOBITHBINA
xaoc. Kpome Toro, mpoTHBONOCTaBIECHNE MIEMEHH CAMHOHOB W IIMBMIIN3AIMN OHOCAMOB CITYKHT
JUTA BBIPQXXCHUS UAeH, OOIIel Ui Ka3aXCTaHCKUX PYCCKOS3BIYHBIX MUCATEIeH, — HUIeHn abCOomoT-
HOM CBSI3M BCETO CYIIEro CKBO3b BpEMEHa M MpoCTpaHCcTBa. Takke B cTaTbe (PUKCUPYETCs 0COOCH-
HOCTb ()OPMHUPOBaHHSI OOBEKTUBAILMH XPOHOTOIIA B TOCTMO/IEPHUCTCKOM POMAaHE € MOMOIIIBIO Xy/10-
*ecTBeHHOH netanu. HecMoTps Ha To, 4To poMaH «Kpyr nemay HeBO3MOXKHO OJJHO3HAYHO OTHECTH
K MIOCTMOJZIEPHU3MY, BCE 7K€ HEJIb3s HE CKa3aThb O TOM, YTO YEPThI JAHHOTO JUTEPaTypPHOro Halpas-
JICHUS B pOMaHe NMpHUCYTCTBYIOT. OObeKTHBaIMEH XPOHOTOIA B pPOMaHe BBICTYIAET Ka3aXCKUi apxe-
THIT KPyTa, 9YTO MOMYEPKUBACT BBIPAXKEHHYIO B pOMaHe uyero AOcomoTa.
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Chronotope of D. Nakipov’s Novel “The Circle of Ash”
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Abstract. In the context of the predominance of polystylistics as a method of creating a modern
Kazakh translingual novel, the research into new ways of realizing the author’s intention is
extremely relevant. This study addresses the problem of chronotope in D. Nakipov’s novel “The
Circle of Ash,” as well as the goal pursued by the author when choosing a specific representation
of the space-time continuum in the work. A detailed analysis and a comparison of two layers of the
narrative was made: the existence of the Samion tribe and the existence of the Onosam civilization.
With the help of consecutive comparisons of the two worlds, not only the difference between the
two cultures is emphasized, but also the points of their contact. The position is substantiated that
two different worlds are a single chronotope of the novel. The study reveals the intention of the work
which is that D. Nakipov demonstrates what kind of decadence the rejection of naturalness,
the naturalness of being, can hypothetically lead to, what the desire to enclose living life within the
framework of industrialization can lead to, how detrimental the impact of isolation from roots and
the past can be. According to Nakipov, not a single scrupulously verified and refined convention
cannot generate freedom and, by definition, cannot be as fruitful as wild but bright primitive chaos.
In addition, the contrast between the Samion tribe and the Onosam civilization serves to express
an idea common to Kazakh Russian-speaking writers — the idea of the absolute connection of all
things between times and spaces. The article also records the peculiarity of the formation
of objectification of the chronotope in the postmodern novel with the help of artistic detail. Even
though the novel “The Circle of Ash” cannot be unambiguously attributed to postmodernism,
it is still impossible not to say that the features of this literary movement are present in the novel.
The objectification of the chronotope in the novel is the Kazakh archetype of the circle, which
emphasizes the idea of the Absolute expressed in the novel.
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BBepeHune

[IpobGnema ObITHS W, KaK CIEACTBHE, MPOOJIeMa BOCIPHUATHS MPOCTPAHCTBA
1 BPpEMCHH BCCT/Ia BOJIHOBAJIA BbIAAIOIIUCCS YMbBI YEJIOBCUCCTBA. 3HAKOBBIM OTKPbI-
THEM, TIOBJIUSBIINM Ha Bce cepbl HAyKu XX B., CTaja TEOPUsT OTHOCUTEIFHOCTH
A. DifHmTeliHa, TOCTynUpyoas GyHIaMEeHTaIbHYIO CBSI3b IPOCTPAHCTBA U Bpe-
MmeHu. B JIMTCPATYPOBCACHNU 3Ta TCOPUS HAIlLJIAa OTPAKCHUEC B TIOHATUHU XPOHOTOIIA,
BbIBeIecHHOT0 M.M. BaxtunbimM B pabote «@OpMbI BpeMEHH M XPOHOTOIIaB POMaHE,
B KOTOpOH bBaxTWH yka3pIBaeT Ha TO, YTO JKaHP TMPOM3BEACHHS OINpPEIEISICTCS
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uMmeHHOo xpoHoTtonioM [1. C. 234-407]. HoBslil TEpMUH Aajiee MOIy4YUsl CBOE Pa3BHU-
tue B pabotax W.P. l'anbniepuna [2] u 3.51. TypaeBoii [3], HbIHE k€ TIPOYHO 3aKpe-
MUJICS. B HayYHOM apceHayie rymanutapHoro 3Hanws. Tak, FO.JI. Cupotkun [4],
M.IO. Ps6oBa [5] 060CHOBBIBAIOT aHTPOIOJIOTHUECKYI0 IpUpOoAyY XpoHoTona bax-
tuHa [4], a J1.J. KanuMyniuH npuxoauT «...K MBICJIIH O BO3MOXKHOCTH IpeBpaliie-
HUSL XpPOHOTOIA B YHUBEPCAJIbHYIO, (YHIAMEHTAIbHYIO KaTErOpui0, KOTOpas Mo-
KET CTaTh OAHUM M3 MPUHIMIINAIBHO HOBBIX OCHOBAHUI KYyJIBTYpOJOTrum» [6].

TsaroreHue COBPEMEHHOIO Ka3aXCTaHCKOTO pOMaHa K MOJUCTUIMCTUKE (CO-
racHo C.M. AnteibaeBoii [7]) moATalKuBaeT aBTOpa K BHIOOPY MHBAPHUAHTHOTO
MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOIO KOHTMHYYMa CBOEro Npou3BeneHus. VIMeHHo Ta-
Koil HeGaHaNbHBIN XpoHOTON AeMoHCcTpupyetcs Jl. HakumoBeim B pomane «Kpyr
nerjay. B pomane nepen ynuTaresieM OTKPBIBAIOTCSI TPU BETBU MPOCTPaHCTBa-Bpe-
MeHu: Anmatsl B iepuos ¢ 60-x rr. XX B. 0 COBPEMEHHOCTH (YCIOBHOE MPOIILIOE-
HACTOsIIee); TUIAHEThl OHOCAMOB, Pa3AeNIEeHHONW KOCMOCOM C 3eMiieil (Ui IjiaHe-
TOW-BIU3HAIKOMN, KaK €e Ha3bIBAIOT CAMU OHOCAMBbI / YCIIOBHASI aJlbTepHATHHAS pe-
aJbHOCTH); M BpEMEHA TUIEMEHU CAaMHUOHOB (YCJIIOBHOE IMPOIILIIOE).

JlanHOE MccnenoBaHue aHAIM3UPYET TOUKH COINPUKOCHOBEHUS M OTTAJIKUBA-
HUS JIByX MUPOB — IUIEMEHU CAaMHUOHOB M IIUBUJIM3aLUU OHOcaMOB. Hecmotpst Ha
TO, YTO TI0 BpEMEHH OBITOBAHMS TJIAHETa OHOCAMOB TapajuienbHa Anmarsl, 3¢ dek-
TUBHEE CpPAaBHHBATh OBITOBAHME OHOCAMOB C OBITOBAHHEM CAaMHOHOB, TaK Kak
MMEHHO K ITPOCTPAHCTBY CAMHUOHOB €CTh 1ocTyn y BoTyma [locBsiieHHbIX, a B IMe-
Hax TUIEMEHH W [IMBWJIM3AIIMN COKPBITA WX HEpyIIMMas CBs3b. boree Toro, mMeHHO
9TH JIBa MPOCTPAHCTBA HauboJiee sIPKO MPEACTABIIAIOT COO0H IPOTUBOMOIOKHOCTH-
enuHCTBa OBITHSA. [10 MBICTIM HakumnoBa, HU offHa CKpPYMyJIe3HO BhIBEpEHHAs padu-
HUPOBaHHAs YCIOBHOCTh HE B COCTOSTHUM MOPOJUTH CBOOOJBI U TIO OTPENIEICHUIO
HE MOXKET OBbITh TaK IUIOIOTBOPHA, KaK JUKHIA, HO SIPKUil IEpBOOBITHBIHN Xaoc. Kpome
TOTO, MPOTUBOIOCTABJICHUE IJIEMEHH CAMHOHOB U IIMBIJIN3AIUU OHOCAMOB CITY>KUT
JUIS BBIpAXKEHUS UJIEH, OOIIeH sl Ka3aXCTaHCKUX PYCCKOS3BIYHBIX MHUcCaTenei, —
ujen abCONIOTHOM CBS3HM BCETO CYIIETO CKBO3b BPEMEHA U MPOCTPAHCTBA.

O6cyxpeHne

Mudonornueckas mpupoa BpEMEHH W MPOCTPAHCTBA CAMHOHOB OYEBH/IHA:
«OHu HUYETO HE TOMHWJIY JIaJIbIIIe To/1a Ha3a (CHCTEeMa UX JIETOCYUCIICHUS HEen3-
BeCTHA)... [ panwu ee (paBHUHBL. — [lpum. O.Y.) caMHOHBI HE 3HAJIM, Aa U HUKTO
W3 HUX HE YXOJIWJI OT TPYAACThIX TOp Aalblile HIECTH JHEH myTH. .. PaBHrHA Bennka
Y TPOXKOPIIMBA, U KaXK/IbI JCHb CHENAeT M0 COMHILY U JTyHEe — BYEepa U CETOTHS»
[8. C. 30].

B 10 ke Bpems mpupona oOIecTBa OHOCAMOB CKOpee TeXHOJIOTru4Ha. M3-
BECTHO, YTO UX JIETOCUUCIEHUE U3MepAeTCs AeIeTUsIMHU. «COKPYLIUTEIbHBIID)
MIEPHOJI IIporpecca MpUHeC 3a OO0 HEOOXOTUMOCTh PEKYIBTUBUPOBATH CIIOKHBIE
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OMOCHUCTEMBI, TToIBEpriuecs pacnaay. Ho naxe mpu TOJDKHBIX YCHUIUSX YUEHBIX
HE yJaJoCh JONOMJIMHHO BOCCTAHOBHTH, «...YTO SIBISJIOCH HATypaJlbHBIM-apXU-
MIPUPOAHBIM, @ YTO UCKYCCTBEHHO MOCT-BOCHPOU3BENCHHBIM, WJIH IPEICTABIISIO
coboii reo-6uo-ronorpaduaecku Bo3poxaecHHoe-ieppopoaHoe» [8. C. 100]. O6pa-
TUM BHUMaHUE HA IOHATHE «IIEPBOPOIHOEY. J{JIs IIIEeMEHN CaMUOHOB ITEPBOPOIHAS
neBouka E-Bo siBisieTcsl BEIMKOI LEHHOCTHIO, KOTOPYIO o0eperaeT Bce IieMmsl.
JI1s1 oHOCaMOB ke NMEePBOPOIHOE JOCTYIHO JUIIb BKYIIE€ C TEXHOJIOTUUECKUM BOC-
MIPOU3BEICHUEM, BO3POXKIEHUEM (eCiid OMO-TOJIOrpaMMy MOXHO Ha3BaTh IMOJIHO-
[IEHHBIM BO3POXKICHHEM). 371eCh HE UJET pedb O COXPAaHEHWU — TOJBKO O BOCCTa-
HOBJICHHH, ¥ TO — BOCCTaHOBIIEHUH, CKOpee, TOJOOHOTO, HEXKEIH TEPBOPOTHOTO.

’Ku3Hp caMHOHOB MOAYMHEHA MPUPOJIE, €€ PAdOCTsIM U onacHOCTAM. Kyinb-
Typa CaMHUOHOB CTPOMTCS Ha NOHUMAaHUMU INPUPOALl U B3aUMOJIECUCTBUU C HEM.
OpnHaxbl CHITHBIM M TETUIBIM JIETOM MEPBbIN MUCEI] TUIEMEHH BbICEKAeT Ha KaMHE
nepBbiid netporud (/. HakumoBeiM TBOpYECKH MCHOIB3YeTCS OMOHHUMHUS CJIOB:
«OKa3» B MEPEBOJIE C KA3aXCKOTO SI3bIKA O3HAYAET U «JIETOY, U «IUILINY ). Box b 1uie-
MEHHU MEePBBIM MOKOPSIET MOTyuero xepebdiia [ 'uru, mpocs ero o ToM, 4tod ['uru cran
C HUM, C BOXKJIEM, €IMHBIM I1eJIbIM. He mokopeHne ckakyHa BayKHO JIJIs1 BOXKIS, a TO,
YTO BABOEM C [ UTM CMOTYT OHU JIETaTh, YE€TO MOOJANHOYKE HUKTO U3 HUX JOOUTHCS
He cMoxkeT. [Tokol ruieMeHn HapylaeT OnacHblii BHEIIHUHN Bpar — uyaunie Och-
MUXOPP, KOTOPOE HACWIYET KEHITUH CAMHUOHOB, TIOCJI€ YE€TO MOSIBIISIIOTCSA Ha CBET
JETH C Pa3HbIM I[BETOM KOXXH (B COOTBETCTBUHU C ILIBETOM KaXXKJIOTO U3 BOCHBMHU
orpocTtkoB OchMuxoppa). Takum 00pa3oM, HACHIILCTBEHHO, YBEIIMYUBACTCSI TIOITY-
JISIUS. CAMHOHOB M BHOCUTCSI Pa3HOOOpasue B ATy MOMYISIUIO.

B T0 ke BpeMs B IIUBUIN3AIMHA CAMHOHOB HACTAET 3aCTOM, KOT/IA TIOCIIC paHee
YHOOMSIHYTOTO MIEPHOJIa MPOTPECCa CAMUOHBI TEPSAIOT BO3MOKHOCTD K KHUBOPOXKIE-
HUIO ¥ BOCIPOU3BEACHUIO ce0s. B mombITKe OCTaHOBUTH BHIMUpPAHUE OBLIO TIPH-
HATO PEIIeHHE MEPEHOCUTh T€HOMBI TOJIBKO YTO yMepIIHX Ha 3emie aeteil. Takux
JIeTel Ha3bIBaJIW KJIOHApPUSIMU WIM KIOHOCaMaMu. PemeHne oka3anoch yIauHbIM:
KJIOHApUH, B OTJIMYHE OT «aBTOXTOHHBIX» OHOCAMOB, MOTJIA TIPOU3BOIUTEH MTOTOM-
CTBO Jla)ke TpU YCIOBUHU Opaka ¢ OHOCAMOM, BCJIE/ICTBUE YETr0 ObUIO OCTAaHOBIEHO
BBIMUpaHUE ITUBWIIN3AIIH.

OOpaTum BHIMaHKE HA TIOATUKY 1IBETA MPH aHAJM3e JeTel JABYX IIACTOB MO-
BECTBOBaHUs. MI3MeHeHne IBETa KOJKHU JIETEH, POKICHHBIX B PE3yJIbTaTe HalaJ eHUI
Ocbmuxoppa: «K oTpouecTBy CTaHOBUIIOCH 3aMETHO, YTO PA3HOIIBETHBI OHU: KOXKa
HX MMeJla OTTEHKH OT KEJITOr0, CUHEr0, YepHOIr0, KPACHOBATOIO IBETA... 3aTeM
Y OT HUX TOIUIN ACTH, HO HUKTO U3 HUX Y>K€ HE UMEJ KOXKU U BOJIOC TIEPBOPOTHOTO
camuoHckoro 1Beta» [8. C.26] — BocmpuHUMAeTCs KakK XOTS M HEM30eKHOe,
HO HECYacThe, MOTEPsi CAMUOHCKON MIEHTHYHOCTU. Ecnu cHayana »xepTB Hanaze-
HUW 4Yyaumia ¥ IUI0Abl 3TUX HAaNaJeHUW HE CTBIIWIH, TO 3areM NOTOMKHU OcCh-
MHXOppa CTAJIA MEHEE YBa)Ka€MbIMU B IUIEMEHHU, HEXKEIU «UYUCTBIE)» MOTOMKH
caMHOHOB. bosee Toro, oTMeuasncs NOBBIIEHHBIA HHTEPEC K COUTHIO, UCXOISALLNN
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oT nmotoMkoB Ocbmuxoppa. [lo3zxke pa3HOUBETHBIX NIETE€W CTajlo TaK MHOIO, YTO
POXKJIEHUE «YUCTOT0» pPeOEHKA BBI3BIBAJIO YAUBJICHUE, U TAKUX POXKICHHBIX JIEBO-
4yeK BcAuecku obOeperaiu, 4ToObl OHM HE 3HAIM HAMaJeHUS YYAHINA PAaBHUHBI
(M3BECTHO, UTO O/IHA Takas JAeBouka E-Bo ponuiach yepes MOKOJICHHUS ).

A BOT onucaHue U3MEHEHUS 1IBETa KOKM MOTOMKOB OHOCAMOB U KJIOHAPHUEB:
«K Tomy ke, K pagocTu NEepBOPOAHBIX OHOCAMOB, JTOMHUHHUPYIOIIUN CEepO-CTaJIH-
CTBIM-TIETICNIbHBIN OTTEHOK KOXKH aBTOXTOHOB IJIAHETHI, B HOBOM MTOTOMCTBE KJIOHA-
pUEB UMeEJT HECPABHEHHBIN 110 KpacoTe TeIibli ssHTapHblid uBet» [8. C. 101]. Pa3u-
TeNIbHOE pa3nuyue HaOMIoaeTcsi B BHIOPAHHOM JIEKCHUKE: €CIM ONHCAaHUE LIBETa
MOTOMKOB OcChbMHXOppa J1aeTcsl MPOCTHIM MEPEYUCICHUEM, TO IBET KOXKHU JETeH
KJIOHAPUEB U OHOCAMOB COMPOBOXKIAETCs dnuTeTaMu. [10100HBIM BRIOOD JIEeKCHYe-
CKUX CPEJICTB JaeT MOHITh YUTATEII0, YTO, HECMOTPS Ha TO, YTO B OOOHX CITydasix
pedb UIET O MOMOJIHEHWM MOMYJISAIMN U YBEIMYEHUH KaK IUIEMEHU CaMHOHOB,
TaK ¥ IUBUJIM3AIMH OHOCAMOB, BCE )K€ CAMHOHBI HE PaJibl TAKOMY JIeMorpaduye-
CKOMY MOBOpPOTY, XOTSi CO BPEMEHEM M NPUHSAIU €ro KaKk He4To Heu3z0exHoe
(BILJIOTH JI0 TOTO, YTO POKACHUE «UYUCTHIX» AETEH CTAaBUIIO TIOJI COMHEHHUE peryTa-
LU0 CAMKH — HE CKPBIBAET JIM OHA YEro-TO OT COIUIEMEHHUKOB). OHOCaMBbI XKe,
HaIlPOTHB, PaJibl HOBOMY TIOTOMCTBY: JIJIsl HUX HE TaK Ba)KHO COXPAHUTh aBTOXTOH-
HOCTb, BEJIb CAMO MX CyIIE€CTBOBAHME MOCTABIEHO MO YIPO3Yy.

Oco00 CTOUT BBIJENUTH U KaUE€CTBO KU3HU JIByX OOIECTB MOCIE «IeMOrpa-
¢ugeckoro B3pbiBay. OOMIECTBO CAMUOHOB Kak Oy/To MpuoOpeTaeT OOMBIIYIO Ke-
CTOKOCTh B CPaBHEHHH C aBTOXTOHHBIM CyIllecTBOBaHHEM. CBSI3aHO JIM ATO HaNpsi-
MYIO C MOBBIIIIEHHOM arpeCCUBHOCTHIO B CIIAPUBAHUU Y TOTOMKOB OChbMUXOppa —
HeusBecTHO. CKopee, 3TO CBSA3aHO C He0OXOJMMOCTHIO 3alIUIIATh YUCTHIX)» CAMOK
CaMHOHOB OT «ITOJTYKPOBOK», B CBSI3M C YeM OOIIIECTBO MPUHUMAET HOBBIC 3aKOHBI
U MepecTpanBaeTcs Ha Ooyiee aBTOpUTAPHBIN CTWIIH TIpaBlieHUs MieMeHeM. [luBu-
JU3aIUs )K€ OHOCAaMOB, HAMPOTUB, TO3UTUBHO HACTPOEHA IO OTHOIIEHUIO K KJIOHA-
pusiM: «Brieyatssitonire nepeMeHbl TPOU30IILIN U B CO3HAHUU OHOCAMOB, U B TOM
JIeIUKaTHOU cpepe couTusi, KoTopasi 6e3 BBICOKOM ITUUECKOM LIeH IeTOPOKACHUS
MpeBpallanach B HW30LIPEHHYIO CUCTEMY (PU3MOJOTMYECKOrO OpraMa paau op-
razma... K oHocamam npexxneii popmainy Bo3Bparianachk Jr000Bb, KUIISIIAS JTaBa
YYBCTB, BO3BBIIICHHBIE YMOITUH, CYaCThe-TPEBOTA O’KUIAHUS TTOTOMCTBA, HEXKHOCTh
Y UHCTUHKT obepeskenus neteit» [8. C. 101]. Bo3MoXHOCTh KJIOHOCAMOB BOCIIPO-
M3BOJIUTH CaMUX cebs moiapriia 001ecTBY Mepexo/1 OT 3aCTOsl K CTAOMIBHOMY BO3-
POXICHHIO, YTO CKA3aJI0Ch HE TOJIHKO Ha (DHU3MYECKOM CYIIIECTBOBAHUH ITUBUIIN3a-
1IMU, HO ¥ Ha €€ AYIIEBHOM CaMOOIIYIICHHUH.

Ecnu npoananu3upoBaTh STOT MOMEHT TITy0XKe, TO CTAHOBUTCS MOHSATHO CJIe-
JyIoIIee: M0 KOCBEHHBIM 3aMEUaHMsIM O MOBBIIICHHON arpeccuu MmoToMKoB Ocb-
muxoppa [8. C. 26] MOXKHO cliesiaTh BBIBOJ, YTO OHM MEHTAJIbHO OTJINYAJIUCh OT aB-
TOXTOHHBIX OHOCaMOB, TO €CTh OOIIIECTBO MEHSETCS, CTAKUBAsCh C HOBOH TMICHXU-
yeckoi opmarmeit cBonx uneHoB. KiloHapuu ke OTIMYaloTCsl OT aBTOXTOHHBIX
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OHOCaMOB JIMIIb [TPOUCXOKICHUEM: T€HOM YEJIOBEUECKHUX JIETEH CX0K C TEHOMOM
OHOCaMOB, a UX MEPEHOC Ha JAJIEKYyIO IUIAHETY B PaHHEM BO3pacTe MO3BOJISLT BOC-
MUTHIBaTh UX B ATUYECKUX HOpMax Jpyroi nusmwinzanuu [8. C. 101].

OpnHako MIWJUTMYHOCTh KapTUHBI, OOPHCOBAaHHOM B Hayaje 3HAKOMCTBA C IIH-
BUJIM3AIIMEN OHOCAaMOB, U B TO K€ BpeMsl IMKOCTh HPABOB IUIEMEHU CAMHUOHOB JIUIIIb
kaxymuecs. C mieMeHeM YyuTaTellb 3HAKOMUTCS MOCTENIEHHO; OTPHIBKU, ONUCHIBA-
omye ObITOBaHWE JPEBHETO OOIIECTBA, BHIMOIHEHBI B MaHepe MU]a: MbI MOXKEM
YCIIBIIIATh APEBHUE MPOTSHKHBIE HANIEBBI, MOJIMTBbI IJIEMEHH, YasHUS COTIEMEHHU-
KOB, HaOM0aTh 0COOBIE PUTYaANBI M TPA3THUKU. BaxkHO TO, YTO 3aBOpa’KMBAIOILAS
KapTHHA )KU3HU CAMUOHOB ITOPOH 7KE€CTOKA, HO HEBEPOSITHO KU3HECTIOCOOHA. [1nems
BIIUTHIBAET B ce0sl HOBOE, MPEoOpasysl, Ka3anock Obl, HE BIIOJIHE MOAXOIAIIEE BO YTO-
TO BEJIMYECTBEHHOE. MBI HAaOMIOaeM 3a TeM, KaK MOSBISIETCS UX MHUCbMEHHOCTbD,
(dbopmupyercs UX KyabTypa, a 3aTeM — namsams. LluBUInN3anus oHOCaMOB, HaMpo-
TUB, B MACCE CBOCH namsams TEpsIeT: Mporpecc cMEN to0ble YIIOMUHAHUS 00 0011ie-
CTBE, MPEIIICCTBYIOIIEM OHOCaMaM. ETMHCTBEHHBIN CIOCOO MPOHUKHOBEHUS TIPO-
CTBbIM HaOJIONATENIEM B MPOLUIOE CTAHOBUTCS KPYT MPEIACTOSHHUS — W TOT HAXO-
JUTCSI TIOZ, KOHTpOJieM DAMKTa BceoOero npasa U Boryma [locBsIeHHbIX, psaao-
BOIl OHOCAM He UMEET K HEMY JI0CTyma. B onucanuu *u3Hu B 11€7I0M OHOCAMOB HUC-
MOJIb30BaHbl MPUEMbl AHTUYTOMHH: HIAWUIMYECKOE CYIIECTBOBAaHUE, HEIOCTYII-
HOCTb 3HaHUH O MPOILIOM, HEOIOrHYecKasl BBIBEpEHHOCTh oO1ecTsa. B.M. ®una-
TOB B CTaThe «AHTUYTOMHUSA XX B. KAK METOJ MPEIBHUICHUS OyIyIIEro» BBIJACISICT
crnemyroiue (QyHKIIMH ITOTO kKaHpa: pedieKCuBHas, TO3HABATEeNbHAs, TPOTHOCTH-
YyecKas, UJe0JoTndecKas U oXpaHuTenbHas [9].

C Hamieit Touku 3peHusi, HauOoJee BakKHa MPOrHOCTUYEeCKask (QYHKIIHS, TECHO
MePeTUIETAIONIAsCS ¢ OXPAaHUTENBHON, — AHTUYTOMHSI «padoTaeT» Ha BBIIBICHUE
HEXEIAaTebHBIX U JIa)Ke OMACHBIX TEHACHIMH (HOPMHUPOBAHUS YTOMUYECKOTO 00-
IIECTBAa, KaK ObI IPEeIBOCXUIIAET OyayIiee, KOTOPOEe HEBO3MOKHO HAYYHO CIPOTHO-
3UpOBaTh U BO3MOYKHO TOJIBKO TBOpUECKH OCTHYb. []. HakumoB *e CKIIOHEH K CKo-
pee MeCCUMUCTHYHOMY BOCTIPHUSITHIO THIIOTETUYECKOM pealbHOCTH: « MBI )KUBEM B
IUICHY TEXHOJIOTMYECKHX yTomui, modammzamnu CMU u rmobaibHOTO sromsma.
Hactynaer snoxa camopaspyuieHusi. YBEpeH, yepe3 JeCATh JIET MUP CTAHET My CThI-
Hel, kak EBpona mocne BTopoit MupoBO# BOMHBI; Teneph HE Tosibko EBpona. Mup
B MPEJTIOMHE MUPOBOH BOMHEL. MUpOM mpaBuT penurus MecTu»®. Takum o6paszoM,
AJIEMEHTHI KaHpa AHTHYTONWU BEChbMa OPTAHMYHO BIIUCHIBAIOTCS B aBTOPCKHMA
3aMbICell, Be[lb TBOPEIl BCEI/Ia MBITAETCS OCMBICTUTH Oy/Iyliee UCXOsS U3 aHAIM3a
HACTOSMIETO CKBO3b MPHU3MY COOCTBEHHOTO MHPOYYBCTBOBaHUS. OTUyKIEHHOCTH
OHOCaMOB M OT 3eMJISIH, U OT CBOMX IIPEIKOB CAMUOHOB, Ja)K€ HECMOTPS Ha HAMOJI-
HEHHE «CBEXEH KPOBBIO» OOIECTBA, UCOIOTUIECKH M HICHHO BCE eIlle 0CTAeTCs

! inrepBoio. Mup rnazamu JI. Hakunosa // PecriyOnukanckuii 0011eCTBEHHO-TIOJUTHIECKHI
xypHan «Msicib». URL: http://mysl.kazgazeta.kz/?7p=7466 2016, 27 urons (nata oOparieHus:
03.09.2020).

XYQOXECTBEHHOE N3MEPEHME 255



Ovcherenko U.V., Shchennikova N.V. Polylinguality and Transcultural Practices, 2024, 21 (2), 250-259

B 3acToe. HecMoTps Ha TO, YTO )KU3HB OHOCAMOB, BUUMO, TUAMETPAILHO ITPOTUBO-
TOJIO’KHA )KM3HU CAMHOHOB, CBOEH CYThIO 3TH JBE PEaIbHOCTH OKa3bIBAIOTCS HEPA3-
PBIBHO CBSI3aHBI, KX CYIIECTBOBAHUE 3€PKAIBHO. PacCCMOTPEHHBIN BBIIIIE ATTU30/T 10-
MIOJTHEHMSI TIOMYJISIIIMA Y CAMHUOHOB CIIy4aeTcs Ha 3ape (GOpMUpPOBAHHS MX 0OIIe-
CTBa, B TO BpeMsi KaK OHOCAMBbI [IEPEKUBAIOT 3TO B CBOEM JiekafaHce. Hazpanus nByx
HApPOJIOB TAK K€ 3€PKAJIbHBI, KaK M UX KU3HU. ABTOP IPUBOJIUT 3TUMOJIOTHIO CaAMO-
Ha3BaHUs IpeBHETo Hapoja: «Korma caMuoHbl UM AayT UMeHa, nepsbie: OHa u OH.
Cam. U — Onu. On u Ona... Pazym u peus... Camuonsi!» [8. C. 137]. B HazBanun
MOJJYEPKUBACTCS] CEMaHTHUYECKasl [IeIOCTHOCTH JIByX OOBEKTOB KaK acrekTa O0uomio-
TUYECKU MYXCKOTO M KEHCKOTO, TaK U pa3yMa M pPeuu, MPU 3TOM OTMEUYAETCS BO3-
MOXXHOCTh HE3aBHCUMOCTH M CAMOCTOSITEIIBHOCTHA ATOW IEJIOCTHOCTH, TIPH STOM
KOHIIOBKA CJIOBA «OHBD» YKa3bIBAET HA OOIIHOCTh TAKHX IeT0CcTHOCTeH. Ha koHTpa-
CTE C TaKOW STUMOJIOTHEH OT3epKaJICHHOE Ha3BaHUE «OHOCAMbD» BBIIJIIUT KaK He-
YTO, B COCTaBE KOTOPOT0 MOTEPSIH OAMH U3 HEOOXOIUMBIX JJIsl IIOJIHOTHI dKU3HU JBYX
00BEKTOB, MPH ITOM KOHIIOBKA «CaMbD» YyKa3blBaeT Ha 000coOmeHHocTh. Camo
Ha3BaHHUE HAPOJa aHTUYTOIUH MPOPOUUT EMY HEKU3HECTTOCOOHOCTH, 00JIE3HEHHYIO
OTAENICHHOCTh OT CBOUX KOpPHEH M, KaK CJIEICTBUE, HEBOZMOXKHOCTb JIaTh ILIONO-
TBOPHBIE POCTKU — IPHU BCEH CBOEH BHICOKOTEXHOJIOTMYHOCTHU U, Ka3aJIOCh ObI, pa3-
BUTOMY COITHAIBHOMY YKJIQJy aBTOXTOHHBIE OHOCAMbI HE MOTYT Pa3MHOXKaThCSI.
[Ipu omucanum mupa oHOocaMoB HakumoB oOparaeTcss K TaKUM 3JIeMEHTaM
AQHTUYTOIHUH, KaK IPOOJIEMbI €BI'€HUKH, OTTAJIKUBAHUE OT YTOITUH, MHIyCTpHUAIN3a-
s, 0COOBIA TOMOC, 3aMKHYTOCTh MPOCTPAHCTBA aHTHYTONMUHU. JIBa MOCIEIHUX
(akTopa 0coOOEHHO Ba)KHBI JIJIsl MIOHUMAaHUs cofepkaHusa pomana. JXurenu 3emin
HE TO/I03PEBAIOT O HAJWYHMH Y HEE TUIaHeThI-Onm3Hena. JIUib HeKOTOphie TeHHH,
takue kak Kanmpik (mpoobpazom kotoporo crai Cepreit KamMbIkoB, M3BECTHBIN Ka-
3aXCTaHCKUN XYJI0KHHK ), C TIOMOIIBIO0 TBOPYECKOM MOTEHIIUHN TOCTUTAIOT 3TOT (PAKT,
MOTYT BBIPAa3UTh €r0 B UCKYCCTBE; OHAKO JJOKAa3aTh €0, KaK U BCTYMHUTh B KOHTAKT
C OHOCaMaMHU, OHHM He crocoOHBI. OHAKO, HECMOTPS Ha BO3BUTHYTHIE TPaHUIIBI,
Oe3bIMSIHHAS TNIAHETa OKA3bIBACTCS TECHO, (DaKTHUECKH Hepa3phIBHO, CBsI3aHA KaK
CO CBOMM 3€MHBIM HACTOSIIIMM, TaK M CO CBOWM MpouuisiM. HecMmoTpsi Ha ToO,
YTO ONMUCAHUE OBITAa U 3aKOHOB «TOJIyOOI» TUTAHETHI JOCTATOYHO CKATOE, YIIOMHU-
HaHHUS O HOPMAaxX MU YCIOBHUAX, B KOTOPBIX CYIIECTBYET OOIIECTBO >KUTEJICH TuIa-
HETBI, IOCTATOYHO SPKO PUCYIOT MHUP OHOCAaMOB. YKa3biBaeT HakumoB u Ha mof-
YEPKHYTYIO UHAYCTPUATBHOCTh, TO €CTh HEECTECTBEHHOCTh KU3HU Ha «TOITyO0i»
maHeTe. Takum 00pa3oM, YUTATEI0 JAeTCs MOHATh, YTO PAa3BUTHE WHIYCTpUATIH-
3alliU TTOYTH MOJHOCTHIO MOTIONIAET COO0N MCKOHHYIO PUPOAY TUIAHETHI, TOIMe-
HSET COOOM €CTECTBEHHOCTh M KHBOCTh. IJTOT ACIEKT SIBCTBEHHO MEPEKIUKACTCS
¢ He(pTsiHOM muel 3 antuyTonuu E. 3amsatuHa «MBI»?. B CBSI3H C YeM MOKHO CJIe-
JaTh OAHO3HAYHBIM BBIBOJ, YTO MOMYJSLIUI0 OHOCAMOB MOXET JKJaTh TaKOE e

2 3amamun E. Mut // Counnenus. M.: Knura, 1988. Dnexrponnas Bepcus. URL: https:/
ilibrary.ru/text/1494/p.5/index.html (nara o6pamenus: 05.03.2024).
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HEeyTelIUTeNbHOE Oyayliee, HECMOTPSl Ha MIPEANPUHATHIE MEPBI, HAalIPAaBJICHHbIE HA
poct nemorpacduu Ha riaHere. Takum o6pazom, Jl. Hakunos u3obpakaeTr KapTuHy
o0I1IecTBa aHTUYTOIINH, HAXO/SIIETOCs B YIaIKe CBOCH KU3HECTIOCOOHOCTH. ABTOD
MIOJYEPKUBAET HECOCTOATEIBHOCTD KOHLICIIIIMU OTX0/1a OT €CTECTBEHHOCTH M «KH-
BOM JKU3HI», OCYLIECTBIISS IPOTHOCTUYECKYIO U OXPAHUTEIbHYIO (DYHKLIUIO aHTH-
yronuu. HakumoB HamisiiHO IEMOHCTPUPYET, K KAKOMY JIeKaJaHCy TUIIOTETUYECKHU
MOXET IPUBECTHU OTKA3 OT IPUPOAHOCTH, €CTECTBEHHOCTHU OBITHUS, YEM UPEBATO XKe-
JIaHUE 3aKIIOYUTH KHUBYIO XKH3Hb B PAMKU MHIYCTPUAIN3AINH, KaK MaryOHO MOXET
CKa3aTbCsd OTOPBAHHOCTH OT KOpHEH W npouwioro. Ilo meican Haknnosa, HU ogHa
CKpYIIyJI€3HO BhIBEpEHHAsl paMHUPOBAHHAS YCIOBHOCTh HE B COCTOSIHUU IOPOIUTh
CBOOO/IBI U IO OTIPEJICIICHUIO HE MOXKET OBbITh TaK IUIOJOTBOPHA, KaK AUKUH, HO SIp-
KU IepBOOBITHBIHN Xxaoc. Kpome Toro, npoTHBONOCTABIEHUE IIIIEMEHH CAMHUOHOB U
LIUBHJIN3AI[MM OHOCAMOB CIIY>KUT JUISl BBIPDAXKESHUS UJICH, OOLLEH 115 Ka3aXCTaHCKUX
PYCCKOSI3BIYHBIX ITUCATENeH, — uien abCOMOTHON CBSA3U BCETO CYILETO.

CBs3y0IINM K€ 3B€HOM MEXYy IUIaCTaMU II0BECTBOBAaHHUS CTAHOBUTCS Tpa-
JUIMOHHBIA Ka3aXCKUI apXeTHIl Kpyra. YK€ B Ha3BaHHWM HCIIOJIb3YETCs ITa apxe-
tunuyeckast ¢purypa. CakpajJbHbIi CUMBOJI BCTPEYAETCS B pOMaHe JOCTATOYHO
4acTO, OH OPraHUYHO, a IJJaBHOE, HE HApPOYMTO BIMCAH B IOBECTBOBAaHUE: 3TO
U KPYT OTHS NEPBOOBITHOTO IUIEMEHHU, U OTHEHHBIA Kpyr (prmameHko OpHeIIsl
Mytu n [loka, 1 Kpyra nemia naMatu [ eBpel, B KOTOPBIX OHAX/IbI 3aKPYKUIIUCh
oH u banepuna. MHTEpECHO, YTO KPYT B KyJIbTypE CAMUOHOB BCTPEYAETCS ABAXKIbI.
BrniepBbie — MepTBBII KpyT N€IJIa IpU ONMCAaHUH PAaBHUHBI, MECTA KU3HHU CAMHUO-
HOB. BTOpoIii pa3 — npu onucaHuu exerogHoro o0psiaa, MoaaepKUBaIOLIEro IJie-
MEHHOM MH(} O BO3pOXAEHUU XKU3HU. B KynbType oHocamoB kpyr IlpeacrosHus
CTAHOBMTCSI MECTOM, CBSI3yIOIIMM MHpP OHOCAMOB M CAMHMOHOB. [l KOHKpPETHO
Kpyrd OHOCaMOB ¥ CaMHOHOB BCTPEYAIOTCSI — B JKU3HHU JIU, B CMEPTHU JIU — 3TOT
BOIIPOC OTKPHBIT AJis1 uuTarens. Kpyru conpoBokaatoT repoeB poMaHa Ha IpOTsKe-
HUU UX )KU3HEH, YETKO MPOCTYIIas B IEPEJIOMHBIE MOMEHTBI, KOTJIa OIUH I'epoi 0co-
3HaeT yacTully cels uepes, Jaxke CKBO3b Jipyroro reposi. Hanbonee pacnpoctpa-
HEHHBIM 00pa30M poMaHa CTAHOBSITCS KPYTH MaMATH, 3aBOpakUBaroliye Habrona-
TEJIsA, TaMATh YIOAOOISIETCS OMYTY, 10 KOTOPOMY PAacXOIATCsl KPYyTH BOCIIOMHHA-
HUH, LEHTPOM KpyTa, MOPOKIAIOLIUM JIBUKEHHE TaMSATH, CTAHOBUTCS 3aI1ax, Hesic-
Hoe npeadyBcTBHE WK 1BeT. JI.B. ['pumikoBa B cTaThe 0 XpOHOTOIIE B POMaHe
IMutepa Axkpoiina «HarTepToH» HasbIBaeT sKppacuc oObeKTUBALMENH XPOHOTOMIA
[11]. B ciygae ¢ pomanoM «Kpyr nemia» oObeKTHUBaIMel XpOHOTOMa, O€3yCIIOBHO,
BBICTYIIAET apXETUIl KPyTa.

3aknuyeHue

B omnom u3 untepBbio [drocenbeka Hakumosa cipocuiiy, moueMy €ro poMaH
HazbiBaeTcs «Kpyr nemna». On orBetmi: «Korna Mue 66110 9 51eT, S mpoBOaMI Ka-
HUKYJBI Ha JUKaiaay. Aya pelmi nepekodyeBaTb Ha Jpyroe Mecto. Mou poaHbie
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YTO-TO 3a0bUIN ¥ MOIPOCHIIN BEPHYThCA, IPUHECTH Belllb. S| mpuIen B caMoM 3a-
ME4aTeJIbHOM HACTPOCHHUH HAa TO MECTO, II€ TOJIBKO YTO CTOSUIN FOPTHI, U YBHJEIN
Kpyru nemia. Bnepsble s 3amiakan oauH Ha oquH ¢ coOoil. He 3Haro, mouemy.
Tam uyBCcTBOBaJICS 3amax BUepallHUX O0aypcakoB, TOJBKO YTO KUIEBIIEH KU3HHU. ..
Bo3MoxHO, TOrja BO MHE U MPOCHYJICS MOAT. 3alyMbIBalOCh O BpeMeHu. OueHb
CJIO)KHO Pa30MKHYTh KPYT'M HacTOALIETO B IIPOLLIOM. MBI BOT ¢ BaMu ceiuac 1y-
MaeM, 4TO JKMBEM HACTOAIIUM, a HA CAMOM JI€JI€ HAXOAUMCS B IIPOILIOM, a €lle
6osble — B Oymylem»®. DTa MbIC/Ib aBTOpa BOILIOMIAETCA B POMaHe, IJie KPyTH
COOBITHI, BHEILIHE HE CBA3aHHBIE APYT C IPYTOM, BCE K€ BCTPEUAIOTCS B LIEHTPaJlb-
HOM Touke «Anmarb». Kpyr cTaHOBUTCS BbIpa3uTelIeM BCEEAMHCTBA, uaeu Adco-
J0Ta, KOTOpAsi IPOCIIEKUBAETCS B TBOPUECTBE PYCCKOSI3bIUHBIX Ka3aXCTAHCKUX U~
caresieil. MOXKHO C ITOJIHOM YBEPEHHOCTBIO TOBOPUTH O €JMHOM XPOHOTOIIE pOMAaHa,
a He 00 OT/EeNbHBIX MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOHTUHYYMaX IOBECTBOBAHUSI.
EnuncTBO, HEpas3phIBHAS CBsI3b MPOLUIOrO ¢ OyAyIIUM U Ba)KHOCTb COXPAaHEHUS
9TOH CBA3H, IyCTh JIaXKe HAIIEPEKOP KAKYIUMCS HaJIeXKHBIMH «OeCIIaMATHBIMY 10-
KOO U MOPSIJIKY, — BOT BbIcLIas ujes pomaHa «Kpyr nemay.
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